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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2020/ 1578
tad-29 ta’ Ottubru 2020

Ii jimplimenta r-Regolament (UE) 2015/1755 dwar miZzuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fil-
Burundi

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/1755 tal-1 ta’ Ottubru 2015 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-
sitwazzjoni fil-Burundi ('), u b’mod partikolari I-Artikolu 13(4) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta,
Billi:

(1)  FI-1 ta’ Ottubru 2015, il-Kunsill adotta r-Regolament (UE) 2015/1755.

Regolament (UE) 2015/1755.

(3)  Ghaldagstant, jenhtieg li I-Anness I ghar-Regolament (UE) 2015/1755 jigi emendat skont dan,
ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness I ghar-Regolament (UE) 2015/1755 huwa emendat kif jinsab fl-Anness ghal dan ir-Regolament.
Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, id-29 ta’ Ottubru 2020.

Ghall-Kunsill
I1-President
M. ROTH

() GUL257,2.10.2015,p. 1.
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ANNESS

Fl-Anness I ghar-Regolament (UE) 2015/1755, l-entrati 1 u 2 taht l-intestatura “Lista ta’ persuni fizi¢i u guridici, entitajiet u
korpi msemmija fl-Artikolu 2” huma sostitwiti b’dan li gej:

Informazzjoni ta’

Isem identifikazzjoni Ragunijiet ghad-dezinjazzjoni
“1. Godefroid Generu: Ragel “Chargé de missions de la Présidence” u eks Vi¢i Direttur
BIZIMANA . Generali tal-Pulizija Nazzjonali. Fil-31 ta’ Dicembru 2019,
Data tat-twelid: 23.4.1968 | . - g , .
is-Sur Bizimana gie promoss ghall-grad ta’ Kap Kummis-
Post tat-twelid: Nyagaseke, | sarju tal-Pulizija. Responsabbli li dghajjef id-demokrazija
Mabayi, Cibitoke billi ha decizjonijiet operazzjonali li wasslu ghal uzu spro-
Nazzionaliti  Burunds porzjonat ta’ forza u atti ta’ repressjoni vjolenti lejn dimos-
azzjona 11ta Urundjana. | trazzjonijiet pacifici li bdew fis-26 ta’ April 2015 wara li
Numru tal-passaport: thabbret il-kandidatura presidenzjali tal-President Nkurun-
DP0001520 ziza
2. Gervais Generu: Ragel Ministru ghall-Intern, I-Izvilupp tal-Komunita u s-Sigurta
NDIRAKOBUCA . Pubblika minn Gunju 2020. Eks kap tal-Kabinett tal-

) Data tat-Twelid: 1.8.1970 . o Ty .
psewdonimu Amministrazzjoni Presidenzjali (Présidence) responsabbli
NDAKUGARIKA Nazzjonalitd ~ Burundjana. | ghal kwistjonijiet relatati mal-Pulizija Nazzjonali bejn Mejju

Numru tal-passaport: 2013 uNovembru 2019 u eks Direttur Generali tas-Servizz
DP0000761 Nazzjonali tal-Intelligence bejn Novembru 2019 u Gunju

2020. Responsabbli li fixkel it-tfittxija ghal soluzzjoni poli-
tika fil-Burundi billi ta struzzjonijiet i wasslu ghal uzu
sproporzjonat ta’ forza, atti ta’ vjolenza, atti ta’ repressjoni u
ksur tal-ligi internazzjonali dwar id-drittijiet tal-bniedem fil-
konfront ta’ persuni li hadu sehem fi protesti mis-

26 ta’ April 2015 * il quddiem, wara li thabbret il-kandida-
tura presidenzjali tal-President Nkurunziza, inkluz fis-26,
27 ut-28 ta’ April 2015 fid-distretti ta’ Nyakabiga u Musaga
fBujumbura.”
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REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) 2020/ 1579
tad-29 ta’ Ottubru 2020

li jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd ghall-2021 ghal certi stokkijiet tal-hut u ghal gruppi ta’
stokkijiet tal-hut applikabbli fil-Bahar Baltiku u li jemenda r-Regolament (UE) 2020/123 fir-rigward
ta’ erti opportunitajiet tas-sajd f'ilmijiet ohra

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u b’'mod partikolari I-Artikolu 43(3) tieghu,
Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

)

(1)  Ir-Regolament (UE) Nru 1380/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') jirrikjedi li jigu adottati mizuri ta
konservazzjoni li jqisu l-pariri xjentifici, tekni¢i u ekonomici disponibbli, inkluz, fejn rilevanti, ir-rapporti mfassla
mill-Kumitat Xjentifiku, Tekniku u Ekonomiku ghas-Sajd u minn korpi konsultattivi ohra, kif ukoll pariri moghtija
minn Kunsilli Konsultattivi stabbiliti ghaz-zoni geografici jew l-ogsma ta’ kompetenza u rakkomandazzjonijiet
kongunti li jsiru mill-Istati Membri.

(2)  Hija r-responsabbilta tal-Kunsill li jadotta mizuri dwar l-istabbiliment u l-allokazzjoni tal-opportunitajiet tas-sajd,
inkluz ¢erti kundizzjonijiet li huma marbutin maghhom b’'mod funzjonali, kif xieraq. Jenhtieg li l-opportunitajiet
tas-sajd jigu allokati lill-Istati Membri b’tali mod li tigi zgurata l-istabbilta relattiva tal-attivitajiet tas-sajd ta’ kull Stat
Membru ghal kull stokk jew attivita tas-sajd filwaqt li jitqiesu kif xieraq l-objettivi tal-Politika Komuni tas-Sajd (PKS)
stabbiliti fir-Regolament (UE) Nru 1380/2013.

(3)  Ir-Regolament (UE) Nru 1380/2013 jipprevedi li l-objettiv tal-PKS huwa li, fejn possibbli, sal-2015 tinkiseb ir-rata ta’
sfruttament tar-rendiment massimu sostenibbli (MSY) u, b'mod progressiv u inkrementali, sa mhux aktar tard mill-
2020 ghall-istokkijiet kollha.

(4)  Ghalhekk, il-gabdiet totali permissibbli (TACs) jenhtieg li jigu stabbiliti, fkonformita mar-Regolament (UE)
Nru 1380/2013, abbazi tal-pariri xjentifici disponibbli, filwaqt li jitgiesu l-aspetti bijologici u so¢joekonomici u jigi
zgurat trattament gust bejn is-setturi tas-sajd, kif ukoll wara li jitqiesu l-opinjonijiet tal-partijiet ikkoncernati espressi
waqt il-konsultazzjoni.

(5)  Ir-Regolament (UE) 2016/1139 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) jistabbilixxi pjan pluriennali ghall-istokkijiet
tal-merluzz, l-aringi u I-lac¢ ikhal fil-Bahar Baltiku u ghas-sajd li jisfrutta dawk l-istokkijiet (“il-pjan”). Il-pjan ghandu
l-ghan li jizgura li l-isfruttament tar-rizorsi bijologici hajjin tal-bahar jirkupra l-popolazzjonijiet tal-ispecijiet mistada
u jzommhom ‘il fuq mil-livelli li jistghu jipprodu¢u I-MSY. Ghal dan il-ghan, il-mortalita mis-sajd fil-mira ghall-
istokkijiet ikkoncernati, espressa fil-meded, ghandha tinkiseb kemm jista’ jkun malajr u, b'mod progressiv u
inkrementali, sal-2020. Huwa xieraq li l-limiti tal-qbid applikabbli fl-2021 ghall-istokkijiet tal-bakkaljaw, tal-aringi
u tal-lac¢ ikhal fil-Bahar Baltiku jigu stabbiliti fkonformita mal-objettivi tal-pjan.

() Ir-Regolament (UE) Nru 1380/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2013 dwar il-Politika Komuni tas-Sajd, li
jemenda r-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1954/2003 u (KE) Nru 1224/2009 u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE)
Nru 2371/2002 u (KE) Nru 639/2004 u d-Decizjoni tal-Kunsill 2004/585/KE (GU L 354, 28.12.2013, p. 22).

() Ir-Regolament (UE) 2016/1139 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Lulju 2016 li jistabbilixxi pjan pluriennali ghall-istokkijiet
tal-merluzz, l-aringi u I-lac¢ ikhal fil-Bahar Baltiku u s-sajd li jisfrutta dawk l-istokkijiet, li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 2187/2005 u li jirrevoka r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1098/2007 (GU L 191, 15.7.2016, p. 1).
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(6)  I-Kunsill Internazzjonali ghall-Esplorazzjoni tal-Bahar (ICES’) indika li I-bijomassa tal-aringa tal-Baltiku tal-Punent
fis-suddivizjonijiet 20- 24 tal-ICES hija biss 48 % mill-punt ta’ referenza ta’ limitu tal-bijjomassa ta’ stokk
riproduttiva (Bjy,), li tahtu huwa possibbli li I-kapacita riproduttiva titnaggas. Ghalhekk, il-parir xjentifiku mahrug
mill-ICES fid-29 ta’ Mejju 2020 fil-parir annwali tieghu dwar l-istokkijiet kien li jsirx sajd ghall-aringa tal-Baltiku tal-
Punent. Skont I-Artikolu 5(2) tar-Regolament (UE) 2016/1139, jenhtieg li jigu adottati l-mizuri ta’ rimedju xierqa
kollha biex jigi zgurat li l-istokk ikkoncernat jitregga’ lura malajr ghal livelli oghla mil-livell li kapaci jipproduci
MSY. Barra minn hekk, dik id-dispozizzjoni tirrikjedi li jigu adottati mizuri ta’ rimedju ulterjuri. Ghal dan il-ghan,
jinhtieg li titqies l-iskeda ta’ zmien ghall-kisba tal-objettivi tal-PKS b'mod generali u tal-pjan b'mod partikolari bil-
hsieb tal-effett mistenni tal-mizuri ta’ rimedju adottati, filwaqt li fl-istess hin jigu rispettati l-objettivi ghall-kisba tal-
benefic¢ji ekonomici, so¢jali u tal-impjiegi, kif stabbilit fl-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013.
Ghalhekk u skont l-Artikolu 4(4) tar-Regolament (UE) 2016/1139, huwa xieraq li l-opportunitajiet tas-sajd ghall-
aringa tal-Baltiku tal-Punent jigu stabbiliti taht il-meded tal-mortalita mis-sajd, sabiex jitgies it-tnaqqis fil-bijomassa
ghal dak l-istokk fis-suddivizjonijiet 20-24 tal-ICES.

(7)  Firrigward tal-istokk tal-bakkaljaw tal-Baltiku tal-Lvant, mill-2019, 1-ICES seta’ jibbaza il-parir ta’ prekawzjoni
tieghu fuq valutazzjoni aktar rikka minn dak li kien possibbli qabel.. L-ICES jistma li I-bjjomassa tal-bakkaljaw tal-
Baltiku tal-Lvant kienet angas minn By, f1-2019 u kompliet tonqos minn dak iz-zmien. Ghalhekk, I-ICES tenna I-
parir tieghu ghall-2021 dwar qabdiet Zero tal-bakkaljaw tal-Baltiku tal-Lvant. Madanakollu, 1-ICES ma kienx
fpozizzjoni li jiddetermina l-valuri tal-meded tal-mortalitd mis-sajd. Bhas-sena li ghaddiet, jekk l-opportunitajiet
tas-sajd ghall-bakkaljaw tal-Baltiku tal-Lvant kellhom jigu stabbiliti fil-livell indikat fil-parir xjentifiku, l-obbligu li
jinhattu l-art il-qabdiet kollha f'sajd imhallat b’qabdiet accessorji tal-bakkaljaw tal-Baltiku tal-Lvant iwassal ghall-
fenomenu ta’ “specijiet bi kwota limitanti”. Sabiex jinstab il-bilanc¢ it-tajjeb bejn il-kontinwazzjoni tas-sajd bil-hsieb
tal-implikazzjonijiet so¢joekonomic¢i potenzjalment severi tal-projbizzjoni tal-qabdiet kollha tal-bakkaljaw tal-
Baltiku tal-Lvant, u I-htiega li jinkiseb status bijologiku tajjeb ghall-istokk, filwaqt li titqies id-diffikulta tas-sajd tal-
istokkijiet kollha fsajd imhallat b'MSY fl-istess hin, huwa xieraq li tigi stabbilita TAC specifika ghall-gabdiet
accessorji tal-bakkaljaw tal-Baltiku tal-Lvant. L-opportunitajiet tas-sajd ghandhom jigu stabbiliti fkonformita mal-
Artikolu 5(2) tar-Regolament (UE) 2016/1139.

(8)  FMejju 2020, I-ICES ta parir aggornat dwar il-livelli ta’ qabdiet accessorji tal-bakkaljaw f'sajd ichor. Huwa xieraq li
jigu stabbiliti l-opportunitajiet tas-sajd fkonformita ma’ dak il-parir specjali, bl-ezenzjoni tal-operazzjonijiet tas-sajd
imwettqa ghall-fini eskluziva ta’ investigazzjonijiet xjentifici u fkonformita shiha mal-kondizzjonijiet stabbiliti fl-
Artikolu 25 tar-Regolament (UE) 2019/1241 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (). Barra minn hekk, skont I-
Artikolu 5(2) tar-Regolament (UE) 2016/1139 ghandhom jigu adottati mizuri ta’ rimedju addizzjonali biex jigi
zgurat li l-istokk jitregga’ lura malajr ghal livelli oghla mil-livell li kapaci jipproduci MSY. Il-parir xjentifiku jindika li
l-gheluq fiz-zmien riproduttiv b’mod partikolari jista’ jkollu benefic¢ji addizzjonali ghal stokk li ma jistghux jinkisbu
bit-TAC biss, perezempju zieda fir-reklutagg permezz ta’ riproduzzjoni bla xkiel. Ghalhekk huwa xieraq li jinzamm I-
gheluq fiz-zmien riproduttiv tas-sajf ezistenti. Barra minn hekk, il-parir xjentifiku jindika li l-importanza relattiva
tas-sajd rikreattiv tal-bakkaljaw tal-Baltiku tal-Lvant tiddependi fuq il-livell tat-TAC. Minhabba t-TAC imnaqggsa
hafna, il-kwantitajiet magbuda fis-sajd rikreattiv huma kkunsidrati sostanzjali u ghalhekk huwa xieraq li tinzamm il-
projbizzjoni tas-sajd rikreattiv ghall-bakkaljaw fis-suddivizjonijiet 25 u 26 tal-ICES fejn il-bakkaljaw tal-Baltiku tal-
Lvant huwa l-aktar abbundanti.

(9)  Firrigward tal-istokk tal-bakkaljaw tal-Baltiku tal-Punent, -ICES irreveda 'l isfel il-bijomassa stmata u jistma li I-
bijomassa tal-istokk tal-bakkaljaw tal-Baltiku tal-Punent ma rkuprax 'il fuq mill-punt ta’ referenza tal-bijomassa
riproduttiva tal-istokk li tahtu ghandha tittiched azzjoni ta’ gestjoni specifika u xierqa (Byiger). Ghalhekk huwa
xieraq li jinzammu l-mizuri ta’ akkumpanjament introdotti ghall-2020 u li jigu stabbiliti l-opportunitajiet tas-sajd
fkonformita mal-Artikolu 5(1) tar-Regolament (UE) 2016/1139 filwaqt li jitqiesu l-livelli ta’ bakkaljaw magbud
b'mod accessorju f'sajd ichor fis-suddivizjoni 24 tal-ICES kif irrakkomandat mill-ICES, sabiex ikun hemm koerenza
mal-appro¢¢ segwit fiz-zona ta’ gestjoni tal-bakkaljaw tal-Baltiku tal-Lvant. Barra minn hekk, il-parir xjentifiku
jindika i l-istokkijiet tal-bakkaljaw tal-Punent u tal-Lvant jithalltu fis-suddivizjoni 24 tal-ICES. Sabiex jithares -
istokk tal-bakkaljaw tal-Lvant u jigu Zgurati kondizzjonijiet ekwi maz-zona ta’ gestjoni tal-bakkaljaw tal-Baltiku tal-

() Tr-Regolament (UE) 2019/1241 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Gunju 2019 dwar il-konservazzjoni ta’ rizorsi tas-sajd u
l-protezzjoni ta’ ekosistemi tal-bahar permezz ta’ mizuri teknici, li jemenda r-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1967/2006, (KE)
Nru 1224/2009 u r-Regolamenti (UE) Nru 1380/2013, (UE) 2016/1139, (UE) 2018/973, (UE) 2019/472 u (UE) 2019/1022 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 894/97, (KE) Nru 850/98, (KE) Nru 2549/2000, (KE)
Nru 254/2002, (KE) Nru 8122004 u (KE) Nru 21872005 (GU L 198, 25.7.2019, p. 105).
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Lvant, jenhtieg li l-uzu tat-TAC fis-suddivizjoni 24 tal-ICES ikompli jkun limitat ghal qabdiet ac¢essorji tal-bakkaljaw
bl-eccezzjoni tal-operazzjonijiet tas-sajd imwettqa ghall-fini eskluziva ta’ investigazzjonijiet xjentifici u fkonformita
shiha mal-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 25 tar-Regolament (UE) 2019/1241 u ghas-sajjieda kostali fuq skala
zghira li jistadu bi rkaptu tas-sajd passiv fzoni sa sitt mili nawtici mill-kosta fejn il-fond tal-ilma huwa anqas minn
20 metru peress li I-bakkaljaw tal-Punent jinstab predominanti fdawk iz-zoni kostali baxxi. Barra minn hekk, il-
perijodu ta’ gheluq fis-suddivizjoni 24 tal-ICES jenhtieg li jigi allinjat mal-perijodu ta’ gheluq fis-suddivizjonijiet 25
u 26 tal-ICES sabiex tigi zgurata protezzjoni ekwivalenti konsistenti mal-parir tal-ICES.

(10) Ghaldagstant, u sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet ekwi mas-suddivizjonijiet 25 u 26 tal-ICES, is-sajd rikreattiv ghall-
bakkaljaw fis-suddivizjoni 24 tal-ICES jenhtieg li jigi pprojbit lil hinn minn sitt mili nawti¢i mill-kosta. Barra minn
hekk, peress li I-parir xjentifiku jindika li s-sajd rikreattiv jikkontribwixxi b'mod sinifikanti ghall-mortalita globali
mis-sajd ta’ dak l-istokk u filwaqt li jitgies l-istatus ta’ dak l-istokk u t-tnaqqis tat-TAC, jenhtieg li jinzamm il-limitu
tal-qabda ta’ kuljum ghal kull sajjied. Dan huwa minghajr pregudizzju ghall-princ¢ipju tal-istabbilta relattiva
applikabbli ghall-attivitajiet tas-sajd kummercjali. Fl-ahhar nett, minhabba l-istatus fragli tal-istokk u l-fatt li I-parir
xjentifiku jindika li I-gheluq fiz-zmien riproduttiv, b’'mod partikolari, jista’ jkollu benefi¢¢ji addizzjonali ghal stokk li
ma jistghux jinkisbu bit-TAC biss, perezempju zieda fir-reklutagg permezz ta’ riproduzzjoni bla xkiel, jenhtieg li
jinzamm l-gheluq riproduttiv tax-xitwa, bl-ezenzjoni ghal certi sajjieda kostali fuq skala zghira u ghal attivitajiet tas-
sajd i jsiru biss ghall-finijiet tal-investigazzjonijiet xjentifici u fkonformita shiha mal-kondizzjonijiet stabbiliti fl-
Artikolu 25 tar-Regolament (UE) 2019/1241.

(11) L-ICES jistma li I-bijjomassa tal-aringa tal-Baltiku ¢entrali waqghet taht il-punt ta’ referenza tal-bijomassa riproduttiva
tal-istokk li tahtu ghandha tittiehed azzjoni ta’ gestjoni specifika u xierqa (Buigge). Huwa ghalhekk xieraq li jigu
stabbiliti l-opportunitajiet tas-sajd skont I-Artikolu 5(1) tar-Regolament (UE) 2016/1139.

(12)  Skont il-parir tal-ICES, il-bakkaljaw jingabad b'mod accessorju fis-sajd tal-barbun tat-tbajja’. Barra minn hekk, il-
lacca kahla tinqabad f'sajd imhallat mal-aringa u hija speci tal-priza ghall-bakkaljaw. Huwa xieraq li jitqiesu dawk il-
kunsiderazzjonijiet ta’ bejn l-ispecijiet biex jigu stabbiliti l-opportunitajiet tas-sajd ghall-barbun tat-tbajja’ u I-lacca
kahla.

(13) Sabiex jigi zgurat l-uzu shih tal-opportunitajiet tas-sajd kostali, ilha li giet introdotta flessibbilta limitata bejn iz-Zoni
ghas-salamun mis-suddivizjonijiet 22-31 sas-suddivizjoni 32 tal-ICES fl-2019. Minhabba l-bidliet fl-opportunitajiet
tas-sajd ghal dawk iz-zewg stokkijiet, huwa xieraq li tizdied dik il-flessibbilta.

(14) L-introduzzjoni ta’ projbizzjoni tas-sajd ghat-trota tal-bahar lil hinn minn erba’ mili nawtici u ta’ limitazzjoni tal-
qabdiet accessorji tat-trota tal-bahar ghal 3 % tal-qabda kkombinata tat-trota tal-bahar u tas-salamun
ikkontribwixxiet sa Certu punt ghal tnaqgis sostanzjali ta’ rappurtar hazin tal-qabdiet fis-sajd ghas-salamun li gabel
kien sinifikanti, b’'mod partikolari bhala gabdiet ta’ trota tal-bahar. Huwa ghalhekk xieraq li tinzamm dik id-
dispozizzjoni sabiex jitnaqqas kemm jista’ jkun ir-rappurtar hazin.

(15) L-uzu tal-opportunitajiet tas-sajd stabbilit fdan ir-Regolament huwa soggett ghar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 12242009 (%), u b’'mod partikolari ghall-Artikoli 33 u 34 tieghu li jikkoncernaw ir-registrazzjoni tal-qabdiet u
l-isforz tas-sajd, kif ukoll ghat-trazmissjoni tad-data dwar l-ezawriment tal-opportunitajiet tas-sajd lill-Kummissjoni.
Ghalhekk, jenhtieg li dan ir-Regolament jispecifika 1-kodicijiet relatati mal-hatt l-art tal-istokkijiet soggetti ghal dan
ir-Regolament li ghandhom jintuzaw mill-Istati Membri meta jibaghtu d-data lill-Kummissjoni.

(16) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 847/96 () introduca kondizzjonijiet addizzjonali ghall-gestjoni minn sena ghal
sena tat-TACs inkluz, skont I-Artikoli 3 u 4, id-dispozizzjonijiet ghat-TACs prekawzjonarji u analitici. Skont I-
Artikolu 2 ta’ dak ir-Regolament, meta jistabbilixxi t-TACs, il-Kunsill ghandu jiddeciedi liema huma Il-istokkijiet li
ghalihom ma ghandhomx japplikaw l-Artikoli 3 jew 4, b’mod partikolari abbazi tal-istatus bijologiku tal-istokkijiet.
Aktar recentement, l-Artikolu 15(9) tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013 dahhal il-mekkanizmu tal-flessibbilta
minn sena ghal sena ghall-istokkijiet kollha li huma soggetti ghall-obbligu tal-hatt l-art. Ghalhekk, sabiex tigi evitata
I-flessibbilta eccessiva li ddghajjef il-principju tal-isfruttament razzjonali u responsabbli tar-rizorsi bijologici hajjin
tal-bahar, li xxekkel il-kisba tal-objettivi tal-PKS u li tikkawza d-deterjorament tal-istatus bijologiku tal-istokkijiet,
jenhtieg li jigi stabbilit li I-Artikoli 3 u 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 japplikaw ghat-TACs analitici biss fejn ma
tintuzax il-flessibbilta minn sena ghal sena prevista fl-Artikolu 15(9) tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema Komunitarja ta’ kontroll ghall-izgurar
tal-konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 847/96, (KE) Nru 2371/2002, (KE)
Nru 811/2004, (KE) Nru 768/2005, (KE) Nru 2115/2005, (KE) Nru 2166/2005, (KE) Nru 388/2006, (KE) Nru 509/2007, (KE)
Nru 676/2007, (KE) Nru 1098/2007, (KE) Nru 1300/2008, (KE) Nru 1342/2008 u li jhassar ir-Regolamenti (KEE) Nru 2847/93, (KE)
Nru 1627/94 u (KE) Nru 1966/2006 (GU L 343, 22.12.2009, p. 1).

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 847/96 tas-6 ta’ Mejju 1996 li jintroduci kondizzjonijiet addizzjonali ghal tmexxija minn sena ghal
sena tal-TAC u l-kwoti (GUL 115, 9.5.1996, p. 3).
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(17) Barra minn hekk, peress li I-bjjomassa tal-istokk ta’ bakkaljaw tal-Baltiku tal-Lvant tinsab taht il-By,, u li s-sajd
accessorju u xjentifiku biss huwa permess f1-2021, l-Istati Membri ntrabtu li ma japplikawx 1-Artikolu 15(9) tar-
Regolament (UE) Nru 1380/2013 ghal dan l-istokk ghat-trasferimenti mill-2020 ghall-2021 sabiex il-qabdiet fl-
2021 ma jagbzux it-TAC stabbilita ghall-bakkaljaw tal-Baltiku tal-Lvant.

(18) Is-sena tas-sajd ghall-merluzz tan-Norvegja fid-divizjoni 3a tal-ICES u fl-ilmijiet tal-Unjoni tad-divizjoni 2a tal-ICES u
s-subzona 4 tal-ICES hija mill-1 ta’ Novembru sal-31 ta’ Ottubru. Abbazi ta’ parir xjentifiku gdid, jenhtieg li tigi
stabbilita TAC preliminari ghall-merluzz tan-Norvegja ghal dawk iz-zoni. Ir-Renju Unit ma ghandux kwota ghall-
merluzz tan-Norvegja. Madankollu, parti mill-kwota tinqabad fl-ilmijiet tar-Renju Unit. Ir-Renju Unit gie kkonsultat
fkonformita mal-Artikolu 130(1) tal-Ftehim dwar il-hrug tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-
Unjoni Ewropea u mill-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika (%). Ghalhekk, jenhtieg li tigi stabbilita TAC
preliminari ghall-opportunitajiet tas-sajd ghall-perijodu mill-1 ta’ Novembru 2020 sal-31 ta’ Dicembru 2020. Dak
it-TAC ser jippermetti l-bidu tal-istagun tas-sajd. Ir-Renju Unit ser jigi kkonsultat dwar l-opportunitajiet tas-sajd
ghall-perijodu mill-1 ta’ Jannar 2021 sal-31 ta’ Ottubru 2021. Minkejja I-fatt li r-Renju Unit ma ghandu l-ebda
sehem tal-kwota f'dan l-istokk, ir-rizorsa hija kondiviza mar-Renju Unit. Ghalhekk jenhtieg li jsiru konsultazzjonijiet
dwar il-gestjoni kongunta tal-istokk wara l-iskadenza tal-perijjodu ta’ tranzizzjoni fil-31 ta’ Dicembru 2020. Ir-
Regolament dwar l-opportunitajiet tas-sajd ghall-merluzz tan-Norvegja fid-divizjoni 3a tal-ICES u fl-ilmijiet tal-
Unjoni tad-divizjoni 2a tal-ICES u s-subzona 4 tal-ICES jenhtieg li jigi emendat aktar tard biex jinkludi l-ezitu ta’
dawk il-konsultazzjonijiet, ghall-perijodu mill-1 ta’ Jannar 2021 sal-31 ta’ Ottubru 2021, biex ikopri s-sena tas-sajd
shiha mill-1 ta’ Novembru 2020 sal-31 ta’ Ottubru 2021.

(19) Sabiex tigi evitata l-interruzzjoni tal-attivitajiet tas-sajd u jigi zgurat l-ghajxien tas-sajjieda tal-Unjoni, jenhtieg li dan
ir-Regolament japplika mill-1 ta’ Jannar 2021. Madankollu, jenhtieg li dan ir-Regolament japplika ghall-merluzz
tan-Norvegja fid-divizjoni 3a tal-ICES u fl-ilmijiet tal-Unjoni tad-divizjoni 2a tal-ICES u s-subzona 4 tal-ICES mill-
1 ta’ Novembru 2020 sal-31 ta’ Ottubru 2021. Minhabba l-urgenza, jenhtieg li dan ir-Regolament jidhol fis-sehh
minnufih wara l-pubblikazzjoni tieghu,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1

Suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd ghal certi stokkijiet tal-hut u gruppi ta’ stokkijiet tal-hut fil-Bahar
Baltiku ghall-2021 u jemenda certi opportunitajiet tas-sajd filmijiet ohra stabbiliti bir-Regolament (UE) 2020/123 ().

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni
1. Dan ir-Regolament japplika ghall-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni li joperaw fil-Bahar Baltiku.

2. Dan ir-Regolament japplika wkoll ghas-sajd rikreattiv fejn jissemma esplicitament fid-dispozizzjonijiet rilevanti.

() GUL29,31.1.2020,p. 7.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2020/123 tas-27 ta’ Jannar 2020 li jistabbilixxi ghall-2020 l-opportunitajiet tas-sajd ghal certi stokkijiet
tal-hut u certi gruppi ta’ stokkijiet tal-hut, applikabbli fl-ilmijiet tal-Unjoni u, ghal bastimenti tas-sajd tal-Unjoni, f¢erti ilmijiet mhux
tal-Unjoni (GU L 25, 30.1.2020, p. 1).
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Artikolu 3
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 4 tar-Regolament (UE)
Nru 1380/2013.
Barra minn hekk, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “suddivizjoni” tfisser suddivizjoni tal-ICES tal-Bahar Baltiku kif definita fl-Anness III tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 2182009 (%);

S

“qabda totali permissibbli” (TAC) tfisser il-kwantita ta’ kull stokk li tista’ tinqabad fuq perijodu ta’ sena;

—_
)
=

“kwota” tfisser proporzjon mit-TAC allokat lill-Unjoni, lil Stat Membru jew lil pajjiz terz;

=

“sajd rikreattiv” tfisser attivitajiet tas-sajd mhux kummer¢jali li jisfruttaw ir-rizorsi bijologici tal-bahar ghal rikreazzjoni,
turizmu jew sport.

KAPITOLU II

OPPORTUNITAJIET TAS-SAJD

Artikolu 4

TACs u allokazzjonijiet

It-TACs, il-kwoti u l-kondizzjonijiet marbutin b'mod funzjonali maghhom, fejn xieraq, huma stabbiliti fl-Anness.

Artikolu 5
Dispozizzjonijiet specjali dwar l-allokazzjonijiet tal-opportunitajiet tas-sajd
L-allokazzjoni tal-opportunitajiet tas-sajd fost l-Istati Membri, kif stabbilit fdan ir-Regolament, ghandha tkun minghajr
pregudizzju ghal:
(a) skambyji li jsiru skont l-Artikolu 16(8) tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013;
(b) tnaqqis u riallokazzjonijiet maghmula skont 1-Artikolu 37 tar-Regolament (KE) Nru 1224/2009;

(c) hatt l-art addizzjonali permess skont I-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 jew skont I-Artikolu 15(9) tar-
Regolament (UE) Nru 1380/2013;

(d) kwantitajiet mizmuma fkonformita mal-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 jew trasferiti skont I-Artikolu 15
(9) tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013;

(e) tnaqgqis li jsir skont I-Artikoli 105 u 107 tar-Regolament (KE) Nru 1224/2009.

Artikolu 6

Kondizzjonijiet ghall-hatt l-art ta’ qabdiet u ta’ qabdiet accessorji
L-istokkijiet ta’ specijiet mhux fil-mira li jinsabu fil-limiti bijologici sikuri msemmija fl-Artikolu 15(8) tar-Regolament (UE)

Nru 1380/2013 li jikkwalifikaw ghad-deroga mill-obbligu li I-qabdiet jinghaddu skont il-kwoti rilevanti huma identifikati
fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 7
Gheluq biex jipprotegi I-bakkaljaw li jkun qed ibid

1. Ghandu jkun ipprojbit is-sajd bi kwalunkwe tip ta’ rkaptu tas-sajd fis-suddivizjonijiet 25 u 26 mill-1 ta’ Mejju sal-31
ta’ Awwissu,

() Ir-Regolament (KE) Nru 218/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2009 dwar il-prezentazzjoni ta’ statistici ta’
gbid nominali mill-Istati Membri li jistadu fil-grigal tal-Atlantiku (GU L 87, 31.3.2009, p. 70).
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2. Ezenzjoni mill-projbizzjoni stipulata fil-paragrafu 1 ghandha tapplika fil-kazijiet li gejjin:

(a) operazzjonijiet tas-sajd imwettqa ghall-fini eskluziva tal-investigazzjonijiet xjentifici, li jistghu jitwettqu dment li dawk
l-investigazzjonijiet jitwettqu fkonformita shiha mal-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 25 tar-Regolament (UE)
2019/1241;

(b) bastimenti tas-sajd tal-Unjoni b’tul totali ta’ anqas minn 12-il metru li jistadu bl-ghezula, bix-xbieki tat-thabbil jew bil-
pariti tal-qiegh, bil-konzijiet tal-giegh, bil-konzijiet, bil-konzijiet tal-wic¢, bix-xlief u bl-irkaptu tat-trejjix jew birkaptu
passiv simili fzoni fejn il-fond tal-ilma jkun inqas minn 20 metru skont il-koordinati fil-mappa nawtika uffi¢jali li
tinhareg mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti;

(c) bastimenti tas-sajd tal-Unjoni li jistadu fis-suddivizjoni 25 fejn il-fond tal-ilma huwa inqas minn 50 metru ghall-
istokkijiet pelagici ghall-konsum dirett mill-bniedem, bl-uzu ta’ rkaptu b'dags tal-malja ta’ 45 mm jew inqas, u li
jintghazel il-hatt l-art taghhom.

3. Ghandu jkun ipprojbit li jsir sajd bi kwalunkwe tip ta’ rkaptu tas-sajd fis-suddivizjonijiet 22 u 23 mill-1 ta’ Frar sal-31
ta’ Marzu, u fis-suddivizjoni 24 mill-15 ta’ Mejju sal-15 ta’ Awwissu.

4. Ezenzjoni mill-projbizzjoni stipulata fil-paragrafu 3 ghandha tapplika fil-kazijiet li gejjin:

(a) operazzjonijiet tas-sajd imwettqa ghall-fini eskluziva tal-investigazzjonijiet xjentifi¢i imwettqa fkonformita shiha mal-
kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 25 tar-Regolament (UE) 2019/1241;

(b) bastimenti tas-sajd tal-Unjoni b’tul totali ta’ anqas minn 12-il metru li jistadu bl-ghezula, bix-xbieki tat-thabbil jew bil-
pariti tal-qiegh, bil-konzijiet tal-giegh, bil-konzijiet, bil-konzijiet tal-wic¢, bix-xlief u bl-irkaptu tat-trejjix jew birkaptu
passiv simili fis-suddivizjonijiet 22 u 23 fZoni fejn il-fond tal-ilma huwa inqas minn 20 metru skont il-koordinati fuq
il-mappa nawtika uffi¢jali li tinhareg mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, u fis-suddivizjoni 24 fZoni sa sitt mili
nawtici mkejla mil-linji bazi fejn il-fond tal-ilma jkun inqas minn 20 metru skont il-koordinati fuq il-mappa nawtika
uffi¢jali li tinhareg mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti;

(c) bastimenti tas-sajd tal-Unjoni li jistadu fis-suddivizjoni 24 sa sitt mili nawti¢i mkejla mil-linji bazi fejn il-fond tal-ilma

jkun inqas minn 40 metru ghall-istokkijiet pelagici ghall-konsum dirett mill-bniedem, bl-uzu ta’ rkapti b’dags tal-malja
ta’ 45 mm jew inqas, u li jintghazel il-hatt l-art taghhom.

5. Il-kaptani ta’ bastimenti tas-sajd kif imsemmi fil-paragrafu 2, il-punti (b) jew (c) u fil-paragrafu 4, il-punti (b) jew (c)

ghandhom jizguraw li l-attivita tas-sajd taghhom tkun tista’ tigi mmonitorjata fkull hin mill-awtoritajiet tal-kontroll tal-
Istat Membru.

Artikolu 8
Mizuri dwar is-sajd rikreattiv ghall-bakkaljaw fis-suddivizjonijiet 22-26
1. Fis-sajd rikreattiv, ma jistghux jinzammu aktar minn hames kampjuni ta’ bakkaljaw ghal kull sajjied kuljum fis-
suddivizjonijiet 22 u 23 u fis-suddivizjoni 24 sa sitt mili nawti¢i mkejla mil-linji bazi, hlief fil-perijodu mill-1 ta’ Frar sal-

31 ta’ Marzu 2021, meta ma jistghux jinzammu aktar minn zewg kampjuni ta’ bakkaljaw ghal kull sajjied kuljum.

2. Is-sajd rikreattiv ghall-bakkaljaw ghandu jigi pprojbit fis-suddivizjoni 24 lil hinn mis-sitt mili nawti¢i mkejla mil-linji
bazi, u fis-suddivizjonijiet 25 u 26.

3. Dan l-Artikolu huwa minghajr pregudizzju ghal mizuri nazzjonali aktar stretti.

Artikolu 9

Mizuri dwar is-sajd ghat-trota tal-bahar u ghas-salamun fis-suddivizjonijiet 22-32

1. Ghandu jkun ipprojbit ghall-bastimenti tas-sajd li jistadu ghat-trota tal-bahar lil hinn minn erba’ mili nawtici mkejla
mil-linji bazi fis-suddivizjonijiet 22-32 mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Dicembru 2021. Meta jsir is-sajd ghas-salamun fdawk 1-
ilmijiet, il-qabdiet accessorji tat-trota tal-bahar ma ghandhomx jagbzu t-3 % tal-qabda totali tas-salamun u tat-trota tal-
bahar fi kwalunkwe mument abbord jew meta jinhattu l-art wara kull vjagg tas-sajd.

2. Dan l-Artikolu huwa minghajr pregudizzju ghal mizuri nazzjonali aktar stretti.
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Artikolu 10

Flessibbilta
1.  Hlief fejn ikun specifikat mod iehor fl-Anness ghal dan ir-Regolament, l-Artikolu 3 tar-Regolament (KE)
Nru 847/96 japplika ghall-istokkijiet soggetti ghal TACs prekawzjonarji u I-Artikolu 3(2) u (3) u l-Artikolu 4 ta’ dak ir-
Regolament ghandhom japplikaw ghall-istokkijiet soggetti ghal TAC analitika.

2. L-Artikolu 3(2) u (3) u l-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma japplikawx fejn Stat Membru juza I-
flessibbilta minn sena ghal sena prevista fl-Artikolu 15(9) tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013.
Artikolu 11
Trazmissjoni tad-data
Fejn, skont l-Artikoli 33 u 34 tar-Regolament (KE) Nru 1224/2009, l-Istati Membri jibaghtu lill-Kummissjoni d-data dwar

il-kwantitajiet tal-istokkijiet magbuda jew li nhattu l-art, huma ghandhom juzaw il-kodicijiet tal-istokkijiet stabbiliti fl-
Anness ghal dan ir-Regolament.

KAPITOLU III

DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 12
Emenda ghar-Regolament (UE) 2020/123

Fl-Anness IA, it-tabella tal-Opportunitajiet tas-sajd ghall-merluzz tan-Norvegja u l-qabdiet accessorji asso¢jati fid-divizjoni
3a tal-ICES u fl-ilmijiet tal-Unjoni tad-divizjoni 2a tal-ICES u s-subzona 4 tal-ICES hija sostitwita b’dan li gej:

L 362/9

“Speci: merluzz tan-Norvegja u gabdiet accessorji assocjati Zona: 3a; l-ilmijiet tal-Unjoni taz-zZoni 2a
Trisopterus esmarkii u4
(NOP[2A3A4)
Perijodu 1 ta’ Novembru 2019 - 1 ta’ Novembru 2020 - TAC analitika
31 ta’ Ottubru 2020 31 ta’ Dicembru 2020
Danimarka 72433 () () 29972 () () L-Artikolu 3 tar-Regolament (KE)
Nru 847/96 ma ghandux japplika
Germanja 14 (OO0 6 )OO L-Artikolu 4 tar-Regolament (KE)
Nru 847/96 ma ghandux japplika
Netherlands 53 () (O 0 22 (OO0
Unjoni 72500 () () 30000 () (9
Norvegja 14500 (9 pm
Gzejjer Faeroe 5000 () pm
TAC Mhux rile- Mhux rile-
vanti vanti

(") Sa 5 % tal-kwota jista’ jikkonsisti minn qabdiet accessorji tal-merluzz tal-linja sewda u tal-merlangu (OT2[*2A3A4). ll-qabdiet
acCessorji tal-merluzz tal-linja sewda u tal-merlangu maghduda mal-kwota skont din id-dispozizzjoni u l-qabdiet accessorji tal-
ispecijiet maghduda mal-kwota skont 1-Artikolu 15(8) tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013, maghduda flimkien, ma ghandhomx
jagbzu 9 % tal-kwota.

*2A3A4), li ghandhom jigu maghduda ma’ din il-kwota.
(®) I-kwota tal-Unjoni tista’ tigi mistada mill-1 ta’ Novembru 2020 sal-31 ta’ Dicembru 2020.”.
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Artikolu 13
Dhul fis-sehh
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2021 hlief l-Artikolu 12 li ghandu japplika mill-1 ta’ Novembru 2020 sal-
31 ta’ Ottubru 2021.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, id-29 ta’ Ottubru 2020.

Ghall-Kunsill
Il-President
M. ROTH
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ANNESS

TACs APPLIKABBLI GHALL-BASTIMENTI TAS-SAJD TAL-UNJONI FIZ-ZONI FEJN JEZISTU T-TACs SKONT L-ISPECI U

SKONT IZ-ZONA

It-tabelli li gejjin jistabbilixxu t-TACs u l-kwoti (Ptunnellati ta’ piz haj, hlief fejn ikun specifikat mod iehor) skont l-istokk u I-
kondizzjonijiet marbutin maghhom b’'mod funzjonali.

Ir-referenzi ghaz-zoni tas-sajd huma referenzi ghaz-zoni tal-ICES, sakemm ma jkunx specifikat mod iehor.

L-istokkijiet tal-hut huma msemmija skont l-ordni alfabetika tal-ismijiet bil-Latin tal-ispecijiet.

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ged tinghata t-tabella komparattiva li gejja bl-ismijiet bil-Latin u bl-ismijiet komuni:

Isem xjentifiku

Kodici Alfa-3 Isem komuni

Clupea harengus HER Aringa
Gadus morhua COD Bakkaljaw
Pleuronectes platessa PLE Barbun tat-tbajja’
Salmo salar SAL Salamun tal-Atlantiku
Sprattus sprattus SPR Lacca kahla
Speci: Aringa Zona: Suddivizjonijiet 30-31
Clupea harengus (HER/30/31))
Finlandja 53306
Zvezja 11712
Unjoni 65018
TAC 65018 TAC prekawzjonarja
Speci: Aringa Zona: Suddivizjonijiet 22-24
Clupea harengus (HER/3BC+24)
Danimarka 221
Germanja 869
Finlandja 0
Polonja 205
Zvezja 280
Unjoni 1575
TAC 1575 TAC analitika

L-Artikolu 3(2) u (3) tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma ghandux japplika.
L-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma ghandux japplika.

L 362/11
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Speci: Aringa Zona: limijiet tal-Unjoni tas-suddivizjonijiet 25-27, 28.2, 29 u 32
Clupea harengus (HER/3D-R30)

Danimarka 2146

Germanja 569

Estonja 10 960

Finlandja 21393

Latvja 2705

Litwanja 2848

Polonja 24 304

Zvezja 32626

Unjoni 97551

TAC Mhux rilevanti TAC analitika

L-Artikolu 6 ta’ dan ir-Regolament japplika.

Speci: Aringa Zona: Suddivizjoni 28.1
Clupea harengus (HER/03D.RG)

Estonja 18216

Latvja 21230

Unjoni 39 446

TAC 39 446 TAC analitika

L-Artikolu 6 ta’ dan ir-Regolament japplika.

Speci: Bakkaljaw Zona: Timijiet tal-Unjoni tas-suddivizjonijiet 25-32
Gadus morhua (COD/3DX32.)

Danimarka 137 (Y

Germanja 54 ()

Estonja 13 (Y

Finlandja 10 (Y

Latvja 51 (Y

Litwanja 33 ()

Polonja 159 (Y

Zvezja 138 (Y

Unjoni 595 (Y

TAC Mhux rilevanti TAC prekawzjonarja

L-Artikolu 3(2) u (3) tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma japplikax.
L-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma japplikax.

(") Eskluzivament ghall-qabdiet ac¢essorji. Mhux permess l-ebda sajd dirett taht din il-kwota.

B'deroga mill-ewwel paragrafu, operazzjonijiet tas-sajd imwettqa ghall-fini eskluziva tal-investigazzjonijiet xjentifici jistghu jigu diretti
ghall-bakkaljaw dment li dawk l-investigazzjonijiet jitwettqu fkonformita shiha mal-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 25 tar-
Regolament (UE) 2019/1241.
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Speci: Bakkaljaw Zona: Suddivizjonijiet 22-24
Gadus morhua (COD/[3BC+24)

Danimarka 1746 ()

Germanja 854 ()

Estonja 39 ()

Finlandja 34 ()

Latvja 144 ()

Litwanja 94 ()

Polonja 467 ()

Zvezja 622 ()

Unjoni 4000 (Y

TAC 4000 ()  TAC analitika

L-Artikolu 3(2) u (3) tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma japplikax.
L-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma japplikax.

() Fis-suddivizjoni 24, eskluzivament ghall-qabdiet accessorji. Mhux permess I-ebda sajd dirett taht din il-kwota fis-suddivizjoni 24.

B'deroga mill-ewwel paragrafu, operazzjonijiet tas-sajd imwettqa ghall-fini eskluziva tal-investigazzjonijiet xjentifici jistghu jigu diretti
ghall-bakkaljaw dment li dawk l-investigazzjonijiet jitwettqu fkonformita shiha mal-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 25 tar-
Regolament (UE) 2019/1241.
B'deroga mill-ewwel paragrafu, is-sajd ta’ din il-kwota fis-suddivizjoni 24 huwa permess ghall-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni b’tul totali ta’
anqas minn 12-il metru li jistadu bl-ghezula, bix-xbieki tat-thabbil jew bil-pariti tal-qiegh, bil-konzijiet tal-giegh, bil-konzijiet, bil-konzijiet
tal-wice, bix-xlief u bl-irkaptu tat-trejjix jew b'irkaptu passiv simili fZoni sa sitt mili nawtici mkejla mil-linji bazi fejn il-fond tal-ilma jkun
inqas minn 20 metru skont il-koordinati fil-mappa nawtika uffi¢jali li tinhareg mill-awtoritajiet kompetenti nazzjonali. Il-kaptani ta’ dawk
il-bastimenti tas-sajd ghandhom jizguraw li l-attivita tas-sajd taghhom tkun tista’ tigi mmonitorjata fi kwalunkwe hin mill-awtoritajiet tal-

kontroll tal-Istat Membru.

Speci: Barbun tat- tbajja’ Zona: IImijiet tal-Unjoni tas-suddivizjonijiet 22-32
Pleuronectes platessa (PLE/3BCD-C)

Danimarka 5187

Germanja 576

Polonja 1086

Zvezja 391

Unjoni 7 240

TAC 7 240 TAC analitika

L-Artikolu 6 ta’ dan ir-Regolament japplika.

Speci: Salamun tal-Atlantiku | Zona: IImijiet tal-Unjoni tas-suddivizjonijiet 22-31
Salmo salar (SAL/3BCD-F)

Danimarka 19582 ()

Germanja 2179 ()

Estonja 1990 (O

Finlandja 24417 (Y

Latvja 12455 ()

Litwanja 1464 ()

Polonja 5940 ()

Zvezja 26469 ()

Unjoni 94496 ()

TAC Mhux rilevanti TAC prekawzjonarja

L-Artikolu 3(2) u (3) tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma japplikax.
L-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ma japplikax.

() Espress fl-ghadd ta’ hutiet individwali.
(# Kondizzjoni spegjali: sa 25 % u mhux aktar minn 500 kampjun ta’ din il-kwota jistghu jigu mistada fl-ilmijiet tal-Unjoni tas-
suddivizjoni 32 (SAL/*3D32).
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Speci: Salamun tal-Atlantiku | Zona: Timijiet tal-Unjoni tas-suddivizjoni 32
Salmo salar (SAL/3D32)

Estonja 911 ()

Finlandja 7972 ()

Unjoni 8883 (Y

TAC Mhux rilevanti TAC prekawzjonarja

() Espress fl-ghadd ta’ hutiet individwali.

Speci: Lacca kahla Zona: IImijiet tal-Unjoni tas-suddivizjonijiet 22-32
Sprattus sprattus (HER/3BCD-C)

Danimarka 21993

Germanja 13933

Estonja 25539

Finlandja 11513

Latvja 30 845

Litwanja 11158

Polonja 65 460

Zvezja 42517

Unjoni 222958

TAC Mhux rilevanti TAC analitika

L-Artikolu 6 ta’ dan ir-Regolament japplika.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2020/1580
tat-23 ta’ Ottubru 2020

li temenda d-De¢izjoni (UE) 2020/721 biex tinkludi l-pozizzjoni li ghandha tittiehed f’isem I-Unjoni

Ewropea wagqt il-75 sessjoni tal-Kumitat tal-Protezzjoni tal-Ambjent tal-Bahar, tal-Organizzazzjoni

Marittima Internazzjonali, u waqt il-102 sessjoni tal-Kumitat tas-Sikurezza Marittima, tal-

Organizzazzjoni Marittima Internazzjonali fir-rigward tal-approvazzjoni ta’ ¢irkolari MSC-MEPC.5

dwar Mudell ta’ Ftehim ghall-awtorizzazzjoni ta’ organizzazzjonijiet rikonoxxuti li jagixxu f’isem 1-
Amministrazzjoni

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 100(2), flimkien mal-
Artikolu 218(9) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  Jenhtieg li l-ghan tal-azzjoni tal-Unjoni fis-settur tat-trasport marittimu jkun li tipprotegi l-ambjent tal-bahar u
sahhet il-bniedem u li ttejjeb is-sikurezza marittima.

(2)  I-Kumitat tas-Sikurezza Marittima tal-Organizzazzjoni Marittima Internazzjonali (“OMI”), matul il-102 sessjoni
tieghu li ser issir mill-4 sal-11 ta’ Novembru 2020 (“MSC 102”), mistenni japprova b’'mod kongunt mal-Kumitat tal-
Protezzjoni tal-Ambjent tal-Bahar tal-OMI, ¢irkolari MSC-MEPC.5 dwar Mudell ta’ ftehim ghall-awtorizzazzjoni ta’
organizzazzjonijiet rikonoxxuti li jagixxu fisem l-Amministrazzjoni (ic-“Cirkolari MSC-MEPC.5”).

(3)  I-Kumitat tal-Protezzjoni tal-Ambjent tal-Bahar tal-OMI, waqt il-75 sessjoni tieghu li ser issir mis-16 sal-
20 ta’ Novembru 2020 (“MEPC 75”), mistenni japprova i¢-¢irkolari MSC-MEPC.5 b’'mod kongunt mal-Kumitat tas-
Sikurezza Marittima tal-OML

(4)  Huwa xieraq li tigi stabbilita I-pozizzjoni li ghandha tittiched fisem 1-Unjoni waqt il-MSC 102 u I-MEPC 75, peress li

specifiku d-Direttiva 2009/15/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!).

(5)  L-approvazzjoni tac-cirkolari MSC-MEPC.5, li ser tissostitwixxi ¢-¢irkolari MSC/Circ.710 u MEPC/Circ.307, taggorna
I-Mudell ta’ ftehim ghall-awtorizzazzjoni ta’ organizzazzjonijiet rikonoxxuti li jagixxu fisem [-Amministrazzjoni u
dan jingieb konformi mal-Kodic¢i ghall-Organizzazzjonijiet Rikonoxxuti (ir-rizoluzzjonijiet OMI MSC.349(92) u
MEPC.237(65)). Dik l-approvazzjoni tikkontribwixxi biex jizdiedu l-akkuratezza, it-trasparenza u r-responsabbilta
kemm tal-amministrazzjoni tal-bandiera kif ukoll tal-organizzazzjonijiet rikonoxxuti fil-livell globali.

(6) L-Unjoni la hija Membru tal-OMI, u langas parti kontraenti ghall-konvenzjonijiet u l-kodicijiet rilevanti.
Ghaldagstant jenhtieg li [-Kunsill jawtorizza lill-Istati Membri jesprimu l-pozizzjoni tal-Unjoni.

(7)  Il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni jenhtieg li jigi limitat ghall-kontenut tac-cirkolari MSC-MEPC.5, sa fejn
dak ic-cirkolari jaqa’ fil-kompetenza eskluziva tal-Unjoni u jista’ jaffettwa regoli komuni tal-Unjoni. Jenhtieg li din
id-Decizjoni ma taffettwax id-divizjoni tal-kompetenzi bejn 1-Unjoni u l-Istati Membri.

(") 1d-Direttiva 2009/15/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2009 dwar ir-regoli u l-istandards komuni ghall-
organizzazzjonijiet ghall-ispezzjoni u l-perizji tal-vapuri u ghall-attivitajiet rilevanti tal-amministrazzjonijiet marittimi (GU L 131,
28.5.2009, p. 47).
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(8)  Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2020/721 tad-19 ta’ Mejju 2020 () jenhtieg li tigi emendata biex tinkludi referenza
ghall-approvazzjoni ta¢-¢irkolari MSC-MEPC. 5.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2020/721 hija b’dan emendata kif gej:
(1) It-titolu huwa sostitwit b'dan li gej:

“Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2020/721 tad-19 ta’ Mejju 2020 dwar il-pozizzjoni li ghandha tittiehed fisem I-
Unjoni Ewropea waqt il-75 sessjoni tal-Kumitat tal-Protezzjoni tal-Ambjent tal-Bahar, tal-Organizzazzjoni
Marittima Internazzjonali, u waqt il-102 sessjoni tal-Kumitat tas-Sikurezza Marittima, tal-Organizzazzjoni
Marittima Internazzjonali, fir-rigward tal-adozzjoni ta’ emendi ghar-regolamenti 2, 14 u 18 u l-appendici I u
VI tal-Anness VI ghall-Konvenzjoni Internazzjonali ghall-Prevenzjoni tat-Tniggis minn Vapuri, ghall-Partijiet
A-1, B, B-1, B-2 sa B-4 tal-Kapitolu II-1 tal-Konvenzjoni Internazzjonali ghas-Salvagwardja tal-Hajja Umana
fuq il-Bahar, ghall-Partijiet A-1 u B-1 tal-Kodi¢i Internazzjonali tas-Sikurezza ghall-Vapuri li juzaw Gassijiet
jew Karburanti Ohrajn b’Punt ta’ Fjammabbilta Baxx u ghar-rizoluzzjoni A.658(16) dwar l-uzu u t-twahhil ta’
materjali retroriflettivi fuq apparat tas-salvatagg, u tal-approvazzjoni ta’ ¢irkolari MSC-MEPC.5 dwar Mudell
ta’ ftehim ghall-awtorizzazzjoni ta’ organizzazzjonijiet rikonoxxuti li jagixxu f’isem I-Amministrazzjoni”;

(2) 1-Artikolu 1 huwa sostitwit b'li gej:
“Artikolu 1

ll-pozizzjoni li ghandha tittiched fisem I-Unjoni fi hdan il-Kumitat tal-Protezzjoni tal-Ambjent tal-Bahar tal-
Organizzazzjoni Marittima Internazzjonali waqt il-75 sessjoni tieghu, ghandha tkun li tappogga l-adozzjoni tal-
emendi ghar-regolamenti 2, 14 u 18 u l-appendicijiet I u VI tal-Anness VI ghall-Konvenzjoni Internazzjonali ghall-
Prevenzjoni tat-Tniggis minn Vapuri, kif stipulat fl-Anness tad-dokument MEPC 75/3 tal-OM], u l-approvazzjoni tac-
¢irkolari MSC-MEPC.5 kif stabbilit fl-Anness 8 tad-dokument IIT 6/15 tal-OMI. Dik il-pozizzjoni tkopri l-emendi u ¢-
cirkolari kkoncernati sal-punt fejn dawk l-emendi u dak i¢c-¢irkolari jagghu fil-kompetenza eskluziva tal-Unjoni u
jistghu jaffettwaw ir-regoli komuni tal-Unjoni.”

(3) 1-Artikolu 2 huwa sostitwit b'li gej:

“Artikolu 2

1. Il-pozizzjoni li ghandha tittiehed fisem 1-Unjoni waqt il-102 sessjoni tal-Kumitat tas-Sikurezza Marittima tal-
Organizzazzjoni Marittima Internazzjonali ghandha tkun li tapprova i¢-¢irkolari MSC-MEPC.5, kif stipulat fl-Anness 8
ghad-dokument III 6/15tal-OM], u li tappogga l-adozzjoni tal-emendi:

(a) ghall-Partijiet A-1, B, B-1, B-2 sa B-4 tal-Kapitolu II-1 tal-Konvenzjoni Internazzjonali ghas-Salvagwardja tal-Hajja
Umana fuq il-Bahar, kif stipulat fl-Anness 1 ghad-dokument MSC 102/3 tal-OMI;

(b) ghall-Partijiet A-1 u B-1 tal-Kodici Internazzjoni tas-Sikurezza ghall-Vapuri li juzaw Gassijiet jew Karburanti b’Punt
ta’ Flammabbilta Baxx, kif stipulat fl-Anness 2 ghad-dokument MSC 102/3 tal-OMI;

(c) ghar-rizoluzzjoni A.658(16) dwar l-uzu u t-twahhil ta’ materjali retroriflettivi fuq apparat tas-salvatagg

2. I-pozizzjoni msemmija fil-paragrafu 1 tkopri ¢-¢irkolari u l-emendi kkoncernati sal-punt fejn dak i¢-cirkolari u
dawk l-emendi jaqghu fil-kompetenza eskluziva tal-Unjoni u jistghu jaffettwaw ir-regoli komuni tal-Unjoni.”

(*) Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2020/721 tad-19 ta’ Mejju 2020 dwar il-pozizzjoni li ghandha tittiehed fisem 1-Unjoni Ewropea waqt il-75
sessjoni tal-Kumitat tal-Protezzjoni tal-Ambjent tal-Bahar, tal-Organizzazzjoni Marittima Internazzjonali, u waqt il-102 sessjoni tal-
Kumitat tas-Sikurezza Marittima, tal-Organizzazzjoni Marittima Internazzjonali, fir-rigward tal-adozzjoni ta’ emendi ghar-regolamenti
2, 14 u 18 u l-appendici I u VI tal-Anness VI tal-Konvenzjoni Internazzjonali ghall-Prevenzjoni tat-Tniggis minn Vapuri, ghall-Partijiet
A-1, B, B-1, B-2 sa B-4 tal-Kapitolu II-1 tal-Konvenzjoni Internazzjonali ghas-Salvagwardja tal-Hajja Umana fuq il-Bahar, ghall-Partijiet
A-1 u B-1 tal-Kodici Internazzjonali tas-Sikurezza ghall-Vapuri li juzaw Gassijiet jew Karburanti Ohrajn b’Punt ta’ Flammabbilta Baxx u
ghar-rizoluzzjoni A.658(16) dwar l-uzu u t-twahhil ta’ materjali retroriflettivi fuq apparat tas-salvatagg (GUL 171, 2.6.2020, p. 1).
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(4) l-Artikolu 4 huwa sostitwit b’li gej:
“Artikolu 4
L-Istati Membri huma b'dan awtorizzati li jaghtu l-kunsens taghhom li jintrabtu, fl-interessi tal-Unjoni, bl-emendi u ¢-
¢irkolari msemmija fl-Artikoli 1 u 2, sa fejn dawk l-emendi u dak i¢-cirkolari jagghu fil-kompetenza eskluziva tal-
Unjoni.”
Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fil-Lussemburgu, it-23 ta’ Ottubru 2020.

Ghall-Kunsill
I1-President
S. SCHULZE
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2020/1581
tat-23 ta’ Ottubru 2020

dwar il-pozizzjoni li trid tittiehed f’isem 1-Unjoni Ewropea fi hdan il-Kumitat ta’ Asso¢jazzjoni fil-

konfigurazzjoni tal-Kummer¢ stabbilit mill-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-

Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u l-Istati Membri taghhom, minn naha l-wahda, u I-Georgia,

min-naha l-ohra, fir-rigward tal-aggornament tal-Anness XIII (Approssimazzjoni tal-legizlazzjoni
doganali) ghall-Ftehim

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikulari l-ewwel subparagrafu tal-
Artikolu 207(4), flimkien mal-Artikolu 218(9) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1) I-Ftehim ta’ Assoc¢jazzjoni bejn I-Unjoni Ewropea u l-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u l-Istati Membri
taghhom, minn naha l-wahda, u 1-Georgia, min-naha l-ohra (!) (“il-Ftehim”) gie konkluz mill-Unjoni bid-Decizjoni
tal-Kunsill (UE) 2016/838 (%) u dahal fis-sehh fI-1 ta’ Lulju 2016.

(2)  Skont l-Artikolu 406(3) tal-Ftehim, il-Kunsill ta” Asso¢jazzjoni ghandu s-setgha jaggorna jew jemenda 1-Annessi
ghall-Ftehim.

(3)  Skont l-Artikolu 408(2) tal-Ftehim, il-Kunsill ta’ Assoc¢jazzjoni jista’ jiddelega lill-Kumitat ta’ Assocjazzjoni kull
wahda mis-setghat tieghu, inkluz is-setgha li jichu decizjonijiet vinkolanti.

(4)  Skont l-Artikolu 1 tad-Decizjoni tal-Kunsill ta’ Assoc¢jazzjoni Nru 3/2014 (), il-Kunsill ta’ Assoc¢jazzjoni ddelega s-
setgha lill-Kumitat ta’ Asso¢jazzjoni fil-konfigurazzjoni tal-Kummere, li jaggorna jew jemenda 1-Annessi ghall-
Ftehim li jirrigwardaw, fost l-ohrajn, il-Kapitolu 5 (Facilitazzjoni Doganali u Kummer¢jali) tat-Titolu IV (Kummer¢ u
Kwistjonijiet relatati mal-Kummer¢) tal-Ftehim, sa fejn ma jkun hemm l-ebda dispozizzjoni specifika fil-Kapitolu 5
dwar l-aggornament jew l-emenda ta’ dawk I-Annessi.

(5)  Wagqt is-seba’ laqgha tieghu, il-Kumitat ta’ Assocjazzjoni fil-konfigurazzjoni tal-Kummer¢, irid jadotta decizjoni
rigward l-aggornament tal-Anness XIII (Approssimazzjoni tal-legizlazzjoni doganali) ghall-Ftehim.

(6)  Jixraq li tigi stabbilita I-pozizzjoni li trid tittieched fisem 1-Unjoni fil-Kumitat ta’ Assoc¢jazzjoni fil-konfigurazzjoni tal-
Kummerc,, billi d-decizjoni prevista ser tkun vinkolanti ghall-Unjoni,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Il-pozizzjoni li trid tittiched fisem I-Unjoni fis-seba’ laqgha tal-Kumitat ta’ Assoc¢jazzjoni fil-konfigurazzjoni tal-Kummer,
kif imsemmi fl-Artikolu 408(4) tal- Ftehim ta’ Assocjazzjoni bejn I-Unjoni Ewropea u l-Komunita Ewropea tal-Energija
Atomika u l-Istati Membri taghhom, minn naha l-wahda, u 1-Georgia, min-naha l-ohra, fir-rigward tal-aggornament tal-
Anness XIII (Approssimazzjoni tal-legizlazzjoni doganali) ghall-Ftehim ghandha tkun ibbazata fuq l-abbozz ta’ Decizjoni
tal-Kumitat ta’ Assoc¢jazzjoni fil-konfigurazzjoni tal-Kummer¢ (%).

Artikolu 2

Wara l-adozzjoni taghha, id-Decizjoni tal-Kumitat ta’ Assocjazzjoni fil-konfigurazzjoni tal-Kummer¢ imsemmija fl-
Artikolu 1 ghandha tigi ppubblikata £1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

() GUL261,30.8.2014, p. 4.

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2016/838 tat-23 ta’ Mejju 2016 dwar il-konkluzjoni, fisem 1-Unjoni Ewropea, tal-Ftehim ta’ Assoc¢jazzjoni
bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u I-Istati Membri taghhom, minn naha, u 1-Georgja, min-naha -
ohra (GU L 141, 28.5.2016, p. 26).

() 1d-Decizjoni Nru 3/2014 tal-Kunsill ta’ Asso¢jazzjoni UE-Georgja tas-17 ta’ Novembru 2014 dwar id-delega ta’ éerti setghat mill-
Kunsill ta’ Asso¢jazzjoni lill-Kumitat ta’ Assoéjazzjoni fil-konfigurazzjoni tal-Kummer¢ [2015/2263] (GU L 321, 5.12.2015, p. 72).

(*) Ara d-dokument ST 11388/20 fuq http://register.consilium.europa.eu.
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Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fil-Lussemburgu, it-23 ta’ Ottubru 2020.

Ghall-Kunsill
Il-President
S. SCHULZE
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2020/1582
tat-23 ta’ Ottubru 2020

dwar il-pozizzjoni li ghandha tittiehed f’isem I-Unjoni Ewropea fil-laqghat tal-Partijiet ghall-Ftehim
ghall-prevenzjoni tas-sajd mhux regolat fl-ibhra miftuha fl-Ocean Artiku Centrali

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-Artikolu 43, flimkien mal-
Artikolu 218(9) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  Il-Ftehim ghall-prevenzjoni tas-sajd mhux regolat fl-ibhra miftuha fl-Oc¢ean Artiku Centrali (il-Ftehim”) gie konkluz
mill-Unjoni permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2019/407 ('). Il-Ftehim mistenni jidhol fis-sehh iktar tard din is-
sena.

(2)  Il-laggha tal-Partijiet hi responsabbli mill-adozzjoni ta’ mizuri mfassla biex jizguraw l-implimentazzjoni tal-Ftehim
sabiex jintlahaq l-objettiv tal-prevenzjoni tas-sajd mhux regolat fil-parti tal-ibhra miftuha tal-Oc¢ean Artiku Centrali
permezz tal-applikazzjoni ta’ mizuri prekawzjonarji ta’ konservazzjoni u gestjoni bhala parti minn strategija fit-tul
li tissalvagwardja l-ekosistemi marini b’sahhithom u tizgura l-konservazzjoni u l-uzu sostenibbli tal-istokkijiet tal-
hut. Tali mizuri jistghu jsiru vinkolanti fuq 1-Unjoni.

(3)  Ir-Regolament (UE) Nru 1380/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3) jipprevedi li I-Unjoni ghandha tizgura li
l-attivitajiet tas-sajd u tal-akkwakultura jkunu ambjentalment sostenibbli fit-tul u jkunu gestiti btali mod li jkun
konsistenti mal-objettivi li jinkisbu benefic¢ji ekonomici, so¢jali u tal-impjiegi, u li jikkontribwixxu ghad-
disponibbilta tal-provvisti tal-ikel. Jipprevedi wkoll li 1-Unjoni ghandha tapplika l-approc¢ prekawzjonarju ghall-
gestjoni tas-sajd, u li ghandha jkollha I-ghan li tizgura li l-isfruttar tar-rizorsi bijologici tal-bahar jippristina 1-
popolazzjonijiet ta’ specijiet mistada u jzommhom il fuq mil-livelli li jistghu jipproducu r-rendiment massimu
sostenibbli. Jipprevedi wkoll li I-Unjoni ghandha tiehu mizuri ta’ gestjoni u ta’ konservazzjoni bbazati fuq l-aqwa
pariri xjentifici disponibbli, tappogga l-izvilupp ta’ gharfien u pariri xjentifici, gradwalment telimina l-iskartar u
tippromwovi metodi tas-sajd li jikkontribwixxu ghal sajd aktar selettiv, biex jigu evitati u mnaqqsa, kemm jista’ jkun,
il-qabdiet mhux mixtieqa, u ghal sajd b'impatt baxx fuq I-ekosistema tal-bahar u r-rizorsi tas-sajd. Barra minn hekk,
ir-Regolament (UE) Nru 1380/2013 specifikament jipprevedi li dawk l-objettivi u l-princ¢ipji ghandhom jigu
applikati mill-Unjoni fit-tmexxija tar-relazzjonijiet tas-sajd esterni taghha.

(4)  Xif stipulat fil-konkluzjonijiet tal-Kunsill tad-19 ta’ Novembru 2019 dwar [-Oceani u l-Ibhra, inkluz l-Artiku, il-
Komunikazzjoni Kongunta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta u
mill-Kummissjoni “Sistema integrata tal-politika tal-Unjoni Ewropea dwar l-Artiku”, u I-Konkluzjonijiet tal-Kunsill
tal-24 ta’ Marzu 2017 dwar “Il-governanza internazzjonali tal-oceani: agenda ghall-futur tal-oceani taghna”, I-
appogg ghall-Ftehim u I-holgien possibbli ta’ organizzazzjoni jew arrangament regjonali tal-gestjoni tas-sajd fl-ibhra
miftuha tal-Artiku huma objettiv importanti ghall-Unjoni sabiex tissalvagwardja l-ambjent tal-Artiku u tizgura I-
izvilupp sostenibbli fir-regjun tal-Artiku u madwaru abbazi tal-kooperazzjoni internazzjonali.

(") 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2019/407 tal-4 ta’ Marzu 2019 dwar il-Konkluzjoni, fisem l-Unjoni Ewropea, tal-Ftehim ghall-
Prevenzjoni tas-Sajd mhux Regolat fl-Ibhra Miftuha fl-Ocean Artiku Centrali (GU L 73, 15.3.2019, p. 1).

() Ir-Regolament (UE) Nru 1380/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2013 dwar il-Politika Komuni tas-Sajd, li
jemenda r-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1954/2003 u (KE) Nru 1224/2009 u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 2371/
2002 u (KE) Nru 639/2004 u d-Decizjoni tal-Kunsill 2004/585/KE (GU L 354, 28.12.2013, p. 22).
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(5)  Jixraq li tigi stabbilita l-pozizzjoni li ghandha tittiched fisem l-Unjoni fil-laqgha tal-Partijiet ghall-Ftehim ghall-
perijjodu 2020-2024, peress li l-mizuri ta’ konservazzjoni u ta’ gestjoni taht il-Ftehim se jkunu vinkolanti fuq 1-
Unjoni u kapaci jinfluwenzaw b’'mod deciziv il-kontenut tad-dritt tal-Unjoni, jigifieri r-Regolamenti tal-Kunsill (KE)
Nru 1005/2008 () u (KE) Nru 1224/2009 (¥), u r-Regolament (UE) 2017/2403 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill ().

(6)  Fid-dawl tal-gharfien limitat dwar ir-rizorsi tas-sajd fiz-Zona tal-Ftehim u tan-natura taghhom, u tal-htiega
konsegwenti li l-pozizzjoni tal-Unjoni tqis l-izviluppi l-godda, inkluzi informazzjoni xjentifika gdida u
informazzjoni rilevanti ohra pprezentati gabel jew matul il-laqghat tal-Partijiet, jenhtieg li jigu stabbiliti proceduri,
fkonformita mal-prin¢ipju tal-kooperazzjoni leali fost l-istituzzjonijiet tal-Unjoni li jinsab stipulat fl-Artikolu 13(2)
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, ghall-ispecifikazzjoni minn sena ghal sena tal-pozizzjoni tal-Unjoni ghall-
perijodu 2020-2024.

(7)  Din id-Decizjoni tista’ tigi segwita, fi stadju aktar tard, b'decizjoni ohra, separata, tal-Kunsill dwar il-ftuh tan-
negozjati biex jigu stabbiliti, addizzjonalment, organizzazzjoni wahda jew aktar, jew arrangament wiehed jew aktar,
li jkunu regjonali jew subregjonali, ghall-gestjoni tas-sajd fl-ibhra miftuha tal-Artiku,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Il-pozizzjoni li ghandha tittiched fisem 1-Unjoni fil-laqghat tal-Partijiet ghall-Ftehim ghall-prevenzjoni tas-sajd mhux
regolat fl-ibhra miftuha fl-Oc¢ean Artiku Centrali (“il-Ftehim”) ghandha tkun fkonformita mal-prin¢ipji u l-orjentazzjonijiet
dwar il-pozizzjoni li ghandha tittiehed fisem l-Unjoni fil-laqghat tal-Partijiet ghall-Ftehim (9).

Artikolu 2

Qabel kull laggha tal-Partijiet ghall-Ftehim, meta dak il-korp jigi msejjah biex jadotta decizjonijiet li jkollhom effetti legali
fuq 1-Unjoni, ghandhom jittiehdu l-passi mehtiega biex il-pozizzjoni li ghandha tigi espressa fisem I-Unjoni tqis l-ahhar
informazzjoni xjentifika u informazzjoni relevanti ohra trazmessi lill-Kummissjoni, fkonformita mal-princ¢ipji u I-
orjentazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 1.

Ghal dak il-ghan, u abbazi ta’ dik l-informazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tittrazmetti lill-Kunsill, fi Zzmien suffi¢jenti qabel
kull laggha tal-Partijiet ghall-Ftehim, dokument li jistabbilixxi d-dettalji tal-ispecifikazzjoni proposta tal-pozizzjoni tal-
Unjoni ghal diskussjoni u approvazzjoni tad-dettalji tal-pozizzjoni li ghandha tittiehed fisem I-Unjoni.

Jekk waqt laqgha tal-Partijiet ghall-Ftehim ikun impossibbli li jintlahaq qbil, inkluz fuq il-post, il-kwistjoni ghandha tigi
riferuta lill-Kunsill jew lill-korpi preparatorji tieghu sabiex il-pozizzjoni tal-Unjoni tqis I-elementi -godda.

Artikolu 3

Il-pozizzjoni tal-Unjoni msemmija fl-Artikolu 1 ghandha tigi vvalutata u, fejn xieraq, riveduta mill-Kunsill fuq proposta
mill-Kummissjoni, mhux aktar tard ghal-laqgha tal-Partijiet ghall-Ftehim {1-2025.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1005/2008 tad- 29 ta’ Settembru 2008 li jistabbilixxi sistema Komunitarja sabiex tipprevjeni,
tiskoraggixxi u telimina sajd illegali, mhux irrappurtat u mhux irregolat, li jemenda r-Regolamenti (KEE) Nru 2847/93, (KE) Nru 1936/
2001 u (KE) Nru 601/2004 u li jhassar ir-Regolamenti (KE) Nru 1093/94 u (KE) Nru 1447/1999 (GU L 286, 29.10.2008, p. 1).

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema tal-Unjoni ta’ kontroll ghall-izgurar tal-
konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 847/96, (KE) Nru 2371/2002, (KE) Nru 811/2004,
(KE) Nru 768/2005, (KE) Nru 2115/2005, (KE) Nru 2166/2005, (KE) Nru 388/2006, (KE) Nru 509/2007, (KE) Nru 676/2007, (KE)
Nru 1098/2007, (KE) Nru 1300/2008, (KE) Nru 1342/2008 u li jhassar ir-Regolamenti (KEE) Nru 2847/93, (KE) Nru 1627/94 u (KE)
Nru 1966/2006 (GU L 343, 22.12.2009, p. 1).

() Ir-Regolament (UE) 2017/2403 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2017 dwar il-gestjoni sostenibbli ta’ flotot
tas-sajd esterni, u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1006/2008 (GU L 347, 28.12.2017, p. 81).

() Ara d-dokument ST 11439/20 hawnhekk: http://register.consilium.europa.eu.
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Artikolu 4

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fil-Lussemburgu, it-23 ta’ Ottubru 2020.

Ghall-Kunsill
Il-President
S. SCHULZE



30.10.2020 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea L 362/23

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2020/1583
tat-23 ta’ Ottubru 2020

dwar il-pozizzjoni li trid tigi adottata f’isem 1-Unjoni Ewropea fi hdan il-Kumitat ta’ Shubija stabbilit

mill-Ftehim ta’ Shubija Komprensiv u Msahhah bejn I-Unjoni Ewropea u - Komunita Ewropea tal-

Energija Atomika u l-Istati Membri taghhom, minn naha wahda, u r-Repubblika tal-Armenja, min-

naha l-ohra, fir-rigward tas-sostituzzjoni tal-lista ta’ individwi biex iservu bhala arbitri fi proceduri
ta’ soluzzjoni tat-tilwim

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-ewwel subparagrafu tal-
Artikolu 207(4), flimkien mal-Artikolu 218(9) tieghu,

Wara li kkunsidra -proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  I-Ftehim ta’ Shubija Komprensiv u Msahhah bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u I-
Istati Membri taghhom, minn naha wahda, u r-Repubblika tal-Armenja, min-naha I-ohra (') (“il-Ftehim”) gie ffirmat
fisem 1-Unjoni fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2018/104 (3 u gie applikat b'mod parzjali fuq bazi
provizorja mill-1 ta’ Gunju 2018.

(2)  Wagqt il-laqgha tieghu fis-17 ta’ Ottubru 2019, fkonformita mal-Artikolu 339(1) tal-Ftehim, il-Kumitat ta’ Shubija
stabbilixxa lista ta’ 15-il individwu li huma lesti u kapaci jservu bhala arbitri (“il-lista ta’ arbitri”).

(3)  L-Armenja infurmat lill-Unjoni li wieched mill-individwi li kienet ipproponiet ma ghadux jissodisfa l-kundizzjonijiet
stipulati fl-Artikolu 339(2) tal-Ftehim u, ghaldaqstant, jenhtieg li jigi sostitwit.

(4)  Sabiex jizgura l-operazzjoni tad-dispozizzjonijiet applikati provizorjament tal-Ftehim, il-Kumitat ta’ Shubija jrid
jadotta decizjoni biex jissostitwixxi l-lista ta’ arbitri blista emendata.

(5)  Jixraq li tigi stabbilita l-pozizzjoni li ghandha tigi adottata fisem I-Unjoni fil-Kumitat ta’ Shubija billi d-decizjoni tal-
Kumitat ta’ Shubija ser tkun vinkolanti fuq -Unjoni,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Il-pozizzjoni li ghandha tigi adottata fisem 1-Unjoni fi hdan il-Kumitat ta’ Shubija stabbilit mill-Ftehim ta’ Shubija
Komprensiv u Msahhah bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u I-Istati Membri taghhom,
minn naha wahda, u r-Repubblika tal-Armenja, min-naha l-ohra, fir-rigward tas-sostituzzjoni tal-lista ta’ arbitri, kif
imsemmija fl-Artikolu 339 ta’ dak il-Ftehim ghandha tkun ibbazata fuq I-abbozz tad-decizjoni korrispondenti tal-Kumitat
ta’ Shubija ().

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni taghha.

() GUL23,26.1.2018,p. 4.

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2018104 tal-20 ta’ Novembru 2017 dwar l-iffirmar, fisem 1-Unjoni, u l-applikazzjoni provizorja tal-
Ftehim ta’ Shubija Komprensiv u Msahhah bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u l-Istati Membri
taghhom, minn naha wahda, u r-Repubblika tal-Armenja, min-naha l-ohra (GUL 23,26.1.2018, p-1).

() Ara d-dokument ST 11524/20 fuq http://register.consilium.europa.eu.
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Maghmul fil-Lussemburgu, it-23 ta’ Ottubru 2020.

Ghall-Kunsill
I1-President
S. SCHULZE
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2020/1584
tas-26 ta’ Ottubru 2020

dwar il-pozizzjoni li ghandha tittiched f’isem 1-Unjoni Ewropea fil-Kunsill tal-Organizzazzjoni tal-
Avjazzjoni Civili Internazzjonali fir-rigward tal-adozzjoni tal-Emenda 46 ghall-Parti I tal-Anness 6 u
-Emenda 39 ghall-Parti II tal-Anness 6 tal-Konvenzjoni dwar l-Avjazzjoni Civili Internazzjonali,
relatati mad-differiment tar-rekwizit futur ghall-ekwipagg ta’ registratur tal-vu¢i fil-kabina tal-pilota
ta’ 25 siegha sabiex jigu evitati konsegwenzi mhux intenzjonati minhabba l-pandemija tal-COVID-19

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 100(2), flimkien mal-
Artikolu 218(9), tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  I-Konvenzjoni dwar l-Avjazzjoni Civili Internazzjonali (“il-Konvenzjoni ta’ Chicago”) li tirregola t-trasport
internazzjonali bl-ajru, dahlet fis-sehh fl-4 ta” April 1947. Din il-Konvenzjoni stabbilixxiet 1-Organizzazzjoni tal-
Avijazzjoni Civili Internazzjonali (ICAO, International Civil Aviation Organization).

(2)  L-Istati Membri huma Stati Kontraenti ghall-Konvenzjoni ta’ Chicago u membri tal-ICAO, filwaqt li 1-Unjoni
ghandha status ta’ osservatur f'certi korpi tal-ICAO. Hemm seba’ Stati Membri rrapprezentati fil-Kunsill tal-ICAO.

(3)  Taht I-Artikolu 54 tal-Konvenzjoni ta’ Chicago, il-Kunsill tal-ICAO jista’ jadotta standards u prattiki rakkomandati
internazzjonali, u jiddezinjahom bhala Annessi tal-Konvenzjoni ta’ Chicago.

(4)  Skont l-Artikolu 90 tal-Konvenzjoni ta’ Chicago, kwalunkwe tali Anness jew kwalunkwe emenda ta’ Anness
ghandhom isiru effettivi fi zmien tliet xhur minn meta tigi pprezentata lill-Istati Kontraenti tal-ICAO, jew fl-ahhar
ta’ tali perijodu itwal ta’ Zmien li 1-Kunsill tal-ICAO jista’ jippreskrivi, sakemm sadanittant ma jkunx hemm
maggoranza ta’ Stati Kontraenti tal-ICAO li jirregistraw id-dizapprovazzjoni taghhom.

(5)  Skont l-Artikolu 38 tal-Konvenzjoni ta’ Chicago, kwalunkwe Stat li jsibha imprattikabbli li jikkonforma fl-aspetti
kollha ma’ kwalunkwe standard jew procedura internazzjonali kif imsemmija fl-Artikolu 37 ta’ dik il-Konvenzjoni
jew li jgib ir-regolamenti jew prattiki tieghu stess fkonformita shiha ma’ kwalunkwe tali standard jew procedura
internazzjonali jew li jqis li jkun mehtieg li jadotta regolamenti jew prattiki li jvarjaw fi kwalunkwe aspett
partikolari minn dawk stabbiliti minn standard internazzjonali, ghandu jinnotifika immedjatament lill-ICAO dwar
id-differenzi bejn il-prattika tieghu stess u dik stabbilita mill-istandard internazzjonali.

(6)  Il-pandemija tal-COVID-19 kellha impatt negattiv fuq l-operaturi tal-ingenji tal-ajru, il-manifatturi tal-ingenji tal-ajru
u l-fornituri sekondarji ghall-manifatturi tat-taghmir, u dewmet l-izvilupp ta’ sistemi godda. L-operaturi tal-ingenji
tal-ajru qed jikkancellaw jew jiddifferixxu l-konsenji tal-ingenji tal-ajru, bir-rizultat li I-konsenja ta’ ingenji tal-ajru li
kienet mahsuba ghall-2020 tigi differita ghall-2021. Ingenju tal-ajru mmanifatturat gdid ikkonfigurat ghal kunsinna
tal-2020 li giet ittardjata sal-2021 jehtieg rikonfigurazzjoni ghad-dispozizzjonijiet applikabbli wara I-
1 ta’ Jannar 2021. L-operaturi tal-ingenji tal-ajru u l-manifatturi tal-ingenji tal-ajru jiffaccaw piz finanzjarju mhux
dovut jekk ikun mehtieg li dawk l-ingenji tal-ajru ssirilhom modifika retroattiva. Ghalhekk, il-Kummissjoni tinsab
fil-process li tadotta posponiment ta’ dik id-data fil-livell tal-Unjoni, permezz ta’ emendi ghar-Regolament (UE)
Nru 965/2012. Ir-registratur tal-vuci fil-kabina tal-pilota (“CVR”, cockpit voice recorder) jintuza bappogg ghall-
investigazzjoni tal-accidenti u tal-in¢identi. Id-dewmien fl-implimentazzjoni tad-durata tas-CVR minn saghtejn sa
25 siegha ma johloq l-ebda riskju sinifikanti ghas-sikurezza, filwaqt li jallinja l-benefic¢ju tas-sikurezza ta’
registrazzjoni, ta’ durata itwal, tal-vuci fil-kabina tal-pilota mar-realtajiet attwali li l-industrija tal-avjazzjoni qed
tiffacca. L-Unjoni hija sostenitri¢i qawwija tal-isforzi tal-ICAO biex ittejjeb is-sikurezza tal-avjazzjoni. B’kont mehud
tas-sitwazzjoni minghajr precedent ikkawzata mill-pandemija tal-COVID-19 u tan-nuqqas ta’ riskju sinifikanti ghas-
sikurezza, jenhtieg li I-Unjoni, ghalhekk, tappogga dawk l-emendi.

(7)  Jixraq li tigi stabbilita l-pozizzjoni li ghandha tittiched fisem I-Unjoni matul il-221 sessjoni tal-Kunsill tal-ICAO fir-
rigward tal-Emenda 46 prevista ghall-Parti I tal-Anness 6 u l-Emenda 39 ghall-Parti I tal-Anness 6. Dik il-
pozizzjoni jenhtieg li tkun li tappogga dawk l-emendi u jenhtieg li tigi espressa mill-Istati Membri tal-Unjoni li
huma membri tal-Kunsill tal-ICAO, li jagixxu b'mod kongunt fisem l-Unjoni.
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(8)  Il-pozizzjoni tal-Unjoni wara l-adozzjoni minghajr bidliet sostanzjali tal-Emenda 46 ghall-Parti I tal-Anness 6 u I-
Emenda 39 ghall-Parti II tal-Anness 6 mill-Kunsill tal-ICAO, li ghandha tithabbar mis-Segretarju Generali tal-ICAO
permezz ta’ procedura ta’ Ittra lill-Istati tal-ICAO, jenhtieg li tkun li ma tirregistrax dizapprovazzjoni u li taghti
notifika tal-konformita ma’ dawk l-emendi u ghandha tigi espressa mill-Istati Membri kollha tal-Unjoni,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1
1.  Il-pozizzjoni li ghandha tittiehed fisem 1-Unjoni fil-221 sessjoni tal-Kunsill tal-Organizzazzjoni tal-Avjazzjoni Civili
Internazzjonali (ICAO) ghandha tkun ta’ appogg ghall-Emenda 46 proposta ghall-Parti I tal-Anness 6 u l-Emenda 39 ghall-
Parti II tal-Anness 6 tal-Konvenzjoni dwar l-Avjazzjoni Civili Internazzjonali fl-intier taghhom.
2. Il-pozizzjoni li ghandha tittiehed fisem 1-Unjoni, dment li I-Kunsill tal-ICAO jadotta minghajr bidliet sostanzjali 1-

emendi msemmija fil-paragrafu 1, ghandha tkun li ma tirregistrax dizapprovazzjoni u li taghti notifika tal-konformita mal-
emendi adottati bi twegiba ghall-Ittri rispettivi lill-Istati tal-ICAO.

Artikolu 2

1. Il-pozizzjoni msemmija fl-Artikolu 1(1) ghandha tigi espressa mill-Istati Membri tal-Unjoni li huma membri tal-
Kunsill tal-ICAO, li jagixxu b'mod kongunt.

2. I-pozizzjoni msemmija fl-Artikolu 1(2) ghandha tigi espressa mill-Istati Membri kollha tal-Unjoni.
Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, is-26 ta’ Ottubru 2020.

Ghall-Kunsill
I1-President
M. ROTH
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2020/1585
tad-29 ta’ Ottubru 2020

li temenda d-Decizjoni (PESK) 2015/1763 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fil-
Burundi
IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari l-Artikolu 29 tieghu,
Wara li kkunsidra l-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta,
Billi:

(1)  FI-1 ta’ Ottubru 2015, il-Kunsill adotta d-Decizjoni (PESK) 2015/1763 () dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-
sitwazzjoni fil-Burundi.

(2)  Abbazi ta’ riezami tad-Decizjoni (PESK) 2015/1763, jenhtieg li I-mizuri restrittivi jiggeddu sal-31 ta’ Ottubru 2021 u
jenhtieg li l-informazzjoni dwar zewg persuni fizici tigi emendata.

(3)  Ghaldagstant jenhtieg li d-Decizjoni (PESK) 2015/1763 tigi emendata skont dan,
ADOTTA DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

Id-Decizjoni (PESK) 2015/1763 hija emendata kif gej:
(1) it-tieni paragrafu tal-Artikolu 6 huwa sostitwit b’dan li gej:
“Din id-Decizjoni ghandha tapplika sal-31 ta’ Ottubru 2021.%;

(2) l-Anness huwa emendat kif stipulat fl-Anness ghal din id-Decizjoni.
Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, id-29 ta’ Ottubru 2020.

Ghall-Kunsill
I1-President
M. ROTH

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 20151763 tal-1 ta’ Ottubru 2015 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fil-Burundi
(GUL257,2.10.2015, p. 37).
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ANNESS

Fl-Anness ghad-Decizjoni (PESK) 2015/1763, l-entrati 1 u 2 taht l-intestatura “Lista tal-persuni, entitajiet u korpi
msemmijin fl-Artikoli 1 u 2” huma sostitwiti b’dan li gej:

Isem

Informazzjoni ta’
identifikazzjoni

Ragunijiet ghad-dezinjazzjoni

“l. | Godefroid BIZIMANA

Generu: Ragel

Data tat-twelid: 23.4.1968
Post tat-twelid: Nyagaseke,
Mabayi, Cibitoke
Nazzjonalita ~Burundjana.
Numru tal-passaport:
DP0001520

“Chargé de missions de la Présidence” u eks Vici Direttur
Generali tal-Pulizija Nazzjonali. Fil-31 ta’ Dicembru 2019,
is-Sur Bizimana gie promoss ghall-grad ta’ Kap Kummis-
sarju tal-Pulizija. Responsabbli li dghajjef id-demokrazija
billi ha decizjonijiet operazzjonali li wasslu ghal uzu spro-
porzjonat ta’ forza u atti ta’ repressjoni vjolenti lejn
dimostrazzjonijiet pacifici i bdew fis-26 ta’ April 2015
wara li thabbret il-kandidatura presidenzjali tal-President
Nkurunziza.

2. | Gervais NDIRAKO-
BUCA psewdonimu
NDAKUGARIKA

Generu: Ragel

Data tat-Twelid: 1.8.1970
Nazzjonalita Burundjana.
Numru tal-passaport:
DP0000761

Ministru ghall-Intern, -Izvilupp tal-Komunita u s-Sigurta
Pubblika minn Gunju 2020. Eks kap tal-Kabinett tal-
Amministrazzjoni Presidenzjali (Présidence) responsabbli
ghal kwistjonijiet relatati mal-Pulizija Nazzjonali bejn
Mejju 2013 u Novembru 2019 u eks Direttur Generali tas-
Servizz Nazzjonali tal-Intelligence bejn Novembru 2019 u
Gunju 2020. Responsabbli li fixkel it-tfittxija ghal soluz-
zjoni politika fil-Burundi billi ta struzzjonijiet li wasslu ghal
uzu sproporzjonat ta’ forza, atti ta’ vjolenza, atti ta’
repressjoni u ksur tal-ligi internazzjonali dwar id-drittijiet
tal-bniedem fil-konfront ta’ persuni li hadu sehem fi pro-
testi mis-26 ta’ April 2015’ il quddiem, wara li thabbret il-
kandidatura presidenzjali tal-President Nkurunziza, inkluz
fis-26, 27 u t-28 ta’ April 2015 fid-distretti ta’ Nyakabiga u
Musaga fBujumbura.”

30.10.2020
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2020/1586
tad-29 ta’ Ottubru 2020

li temenda d-Decizjoni tal-Kunsill 2010/573/PESK i tikkoncerna mizuri restrittivi kontra t-tmexxija
tar-regjun Transnistrijan tar-Repubblika tal-Moldova
IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari l-Artikolu 29 tieghu,
Wara li kkunsidra l-proposta tar-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta,
Billi:

(1)  Fis-27 ta’ Settembru 2010, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2010/573/PESK (') li tikkonc¢erna mizuri restrittivi kontra t-
tmexxija tar-regjun Transnistrijan tar-Repubblika tal-Moldova.

(2)  Abbazi ta’ riezami tad-Decizjoni 2010/57 3/PESK, il-mizuri restrittivi kontra t-tmexxija tar-regjun Transnistrijan tar-
Repubblika tal-Moldova jenhtieg li jigu estizi sal-31 ta” Ottubru 2021. Wara sitt xhur il-Kunsill ser jaghmel riezami
tas-sitwazzjoni fir-rigward tal-mizuri restrittivi.

(3)  Ghalhekk jenhtieg li d-Decizjoni 2010/57 3/PESK tigi emendata skont dan,
ADOTTA DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

L-Artikolu 4(2) tad-Decizjoni 2010/573/PESK huwa b’'dan sostitwit bit-test li gej:

“2. Din id-Decizjoni ghandha tapplika sal-31 ta’ Ottubru 2021. Hija ghandha tigi riezaminata b’'mod kostanti. Hija
ghandha tiggedded jew tigi emendata, kif adatt, jekk il-Kunsill iqis li ma ntlahqux l-objettivi taghha.”.

Artikolu 2

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, id-29 ta’ Ottubru 2020.

Ghall-Kunsill
II-President
M. ROTH

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2010/573[PESK tas-27 ta’ Settembru 2010 li tikkoncerna mizuri restrittivi kontra t-tmexxija tar-regjun
Transnistrijan tar-Repubblika tal-Moldova (GU L 253, 28.9.2010, p. 54).
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2020/1587
tad-29 ta’ Ottubru 2020

dwar il-kontribuzzjonijiet finanzjarji li jridu jithallsu mill-Istati Membri ghall-finanzjament tal-Fond
Ewropew ghall-Izvilupp, inkluz it-tielet pagament parzjali ghall-2020

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra I-Ftehim Intern bejn ir-Rapprezentanti tal-Gvernijiet tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea, imlagqghin fi
hdan il-Kunsill, dwar l-iffinanzjar ta’ ghajnuna mill-Unjoni Ewropea taht il-Qafas Finanzjarju Pluriennali ghall-perijodu
mill-2014 sal-2020, fkonformita mal-Ftehim ta’ Shubija AKP-UE u dwar l-allokazzjoni ta’ assistenza finanzjarja ghall-
Pajjizi u Territorji Extra-Ewropej li ghalihom tapplika r-Raba’ Parti tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (),
u b'mod partikolari l-Artikolu 7 tieghu,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (UE) 2018/1877 tas-26 ta’ Novembru 2018 dwar ir-regolament finanzjarju
applikabbli ghall-11-il Fond Ewropew ghall-Izvilupp, u li jhassar ir-Regolament (UE) 2015/323 (3, u b'mod partikolari -
Artikolu 19(5) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  Fkonformita mal-procedura stabbilita fl-Artikoli 19 sa 22 tar-Regolament (UE) 2018/1877 (“ir-Regolament
Finanzjarju tal-11-il FEZ”), il-Kummissjoni ghandha tipprezenta proposta sal-10 ta’ Ottubru 2020 li tispecifika (a) I-
ammont tat-tielet pagament parzjali tal-kontribuzzjoni ghall-2020, u (b) ammont annwali rivedut tal-kontribuzzjoni
ghall-2020, fkazijiet fejn l-ammont ivarja mill-bZonnijiet reali.

(2)  Fkonformitd mal-Artikolu 46 tar-Regolament Finanzjarju tal-11-il FEZ, il-Bank Ewropew tal-Investiment (BEI)
baghat lill-Kummissjoni l-estimi aggornati tieghu tal-impenji u tal-pagamenti fil-qafas tal-istrumenti taht il-gestjoni
tieghu,

(3)  L-Artikolu 20(1) tar-Regolament Finanzjarju tal-11-il FEZ jipprovdi li s-sejhiet ghal kontribuzzjonijiet l-ewwel
jezawrixxu l-ammonti previsti fil-Fondi Ewropej ghall-Izvilupp (FEZ) precedenti. Ghaldaqgstant, jenhtieg i ssir sejha
ghall-fondi taht 1-10ar Fond Ewropew ghall-Izvilupp (“1-10 FEZ”) ghall-BEI u taht il-11-il-Fond Ewropew ghall-
Izvilupp (FEZ) (“il-11-il FEZ”) ghall-Kummissjoni.

(4)  1-Kunsill, fuq il-bazi ta’ proposta mill-Kummissjoni, adotta d-Decizjoni (UE) 2019/1800 (), li tistabbilixxi l-ammont
annwali tal-kontribuzzjonijiet tal-FEZ tal-Istati Membri ghall-2020 ghal EUR 4 400 000 000 ghall-Kummissjoni, u
EUR 300 000 000 ghall-BEL

(5)  L-Artikoli 152 u 153 tal-Ftehim dwar il-Hrug tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq mill-Unjoni
Ewropea u mill-Komunitad Ewropea tal-Energija Atomika (%) jistipulaw li r-Renju Unit ghandu jibqa' parti mill-FEZ
sal-gheluq tal-11-il FEZ u tal-FEZ kollha precedenti mhux maghluqa. Madankollu, is-sehem tar-Renju Unit ffondi
dizimpenjati minn progetti taht I-10ar FEZ jew FEZ precedenti ma ghandux jerga’ jintuza,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

Il-kontribuzzjonijiet individwali tal-FEZ li jridu jithallsu mill-Istati Membri lill-Kummissjoni u lill-BEI bhala t-tielet
pagament parzjali ghall-2020 huma stabbiliti fit-tabella fl-Anness ghal din id-Decizjoni.

() GUL 210, 6.8.2013, p. 1.

(® GUL307,3.12.2018,p. 1.

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2019/1800 tal-24 ta’ Ottubru 2019 dwar il-kontribuzzjonijiet finanzjarji li ghandhom jithallsu mill-Istati
Membri ghall-finanzjament tal-Fond Ewropew ghall-Izvilupp, inkluzi -limitu massimu ghall-2021, l-ammont annwali ghall-2020, 1-
ewwel hlas parzjali ghall-2020 u tbassir indikattiv u mhux vinkolanti ghall-ammonti annwali mistennija ta’ kontribuzzjonijiet ghas-
snin 2022 u 2023 (GU L 274, 28.10.2019, p-9).

() GUC 3841, 12.11.2019, p. 1.
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Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, id-29 ta’ Ottubru 2020.

Ghall-Kunsill
Il-President
M. ROTH
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ANNESS
Skemata | Skemata It-3et pagament parzjali tal-2020 (PEUR)
o R S pr— e
joni ta joni ta
FEZ £% FEZ £% 11-11-il FEZ L-10ar FEZ
IL-BELGJU 3,53 3,24927 32492 700,00 3530000,00 36 022 700,00
IL-BULGARTJA 0,14 0,21853 2185 300,00 140 000,00 2325300,00
IC-CEKJA 0,51 0,79745 7974 500,00 510 000,00 8484 500,00
ID-DANIMARKA 2 1,98045 19 804 500,00 2000 000,00 21 804 500,00
IL-GERMANJA 20,5 20,5798 205798 000,00 20 500 000,00 226298 000,00
L-ESTONJA 0,05 0,08635 863 500,00 50 000,00 913 500,00
L-IRLANDA 0,91 0,94006 9400 600,00 910 000,00 10310 600,00
IL-GRECJA 1,47 1,50735 15073 500,00 1470 000,00 16 543 500,00
SPANJA 7,85 7,93248 79324 800,00 7 850 000,00 87174 800,00
FRANZA 19,55 17,81269 178126 900,00 19550 000,00 197 676 900,00
IL-KROAZJA 0 0,22518 2251 800,00 0 2251 800,00
L-ITALJA 12,86 12,53009 125300 900,00 12 860 000,00 138160 900,00
CIPRU 0,09 0,11162 1116 200,00 90 000,00 1206 200,00
IL-LATV]JA 0,07 0,11612 1161 200,00 70 000,00 1231 200,00
IL-LITWANJA 0,12 0,18077 1807 700,00 120 000,00 1927 700,00
IL-LUSSEMBURGU 0,27 0,25509 2550 900,00 270000,00 2820 900,00
L-UNGERJJA 0,55 0,61456 6145 600,00 550 000,00 6 695 600,00
MALTA 0,03 0,03801 380100,00 30 000,00 410 100,00
IN-NETHERLANDS 4,85 4,77678 47767 800,00 4850 000,00 52617 800,00
L-AWSTRIJA 2,41 2,39757 23975 700,00 2410000,00 26 385700,00
IL-POLONJA 1,3 2,00734 20073 400,00 1300 000,00 21 373 400,00
[I-PORTUGALL 1,15 1,19679 11967 900,00 1150 000,00 13117 900,00
IR-RUMANTA 0,37 0,71815 7181 500,00 370000,00 7 551 500,00
IS-SLOVENJA 0,18 0,22452 2245 200,00 180 000,00 2425200,00
IS-SLOVAKKJA 0,21 0,37616 3761 600,00 210 000,00 3971 600,00
IL-FINLANDJA 1,47 1,50909 15090 900,00 1470 000,00 16 560 900,00
L-IZVEZJA 2,74 2,93911 29391 100,00 2740 000,00 32131100,00
IR-RENJU UNIT 14,82 14,67862 146 786 200,00 14 820 000,00 161 606 200,00
TOTAL UE-27 U R-RENJU 100 100 1000 000 000,00 100000 000,00 1100 000 000,00

UNIT
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